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Das Rektorat einer St. Gallischen Mädchenschule erlässt einen Aufruf an die Eltern,

der Schule beizustehen im Kampf gegen den modischen Aufputz der Schulmädchen.

Sowit simmer!

Segs der Asta, Oskar. Du bisch de Papa."

Segeres Du, Mathilde. Weischt, mich schnauzt sie a."

d'Hoffert het sie schliesslich doch vo Dir!"
Emel Dauerwele het sie nöd vo mir!

Schliesslich hescht doch Du das Chind verzöge!

Schliesslich möcht em Tschangse nöd verchoge.

Schliesslich het's halt doch scho zwee Verehrer.

Chumm Mathildeli, mer öberlönd's em Lehrer!"

Wie es gemacht werden
könnte (Kein Vorschlag)

Mein Freund isf bei mir zu Besuch.
Er liest im Nebelspalter, der auf dem
Tisch der guten Stube liegt. Besonders
interessiert ihn die Seite mit dem
Humor, der auch in Gazetten vorkommen
soll, und bemerkt: «Du, Ageis, wenn
ich einmal ein Zeitungsinserat aufgeben
muh, so bringe ich absichtlich einen
Fehler an oder schreibe es so, dah es
komisch klingt. Wenn es dann gedruckt
erscheint, schneide ich es heraus und

Un cognac
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schicke es dem Nebelspalter. Der druckt
es ab und berappt es, und damit wäre
dann mindestens schon die Hälfte der
Insertionsgebühr bezahlt. Was meinst
du?» A9eis

Keine Kohlen
Das Brennstoffamt teilte mit, dah an

Private vorläufig keine Kohlenzuteilungen

gemacht werden können.

Bim Lese vo dere Meldig hämmer so

hei h übercho, dah mer überhaupt kei
Chohle meh bruuched! Pizzicato

22

Oss kslctorst einer Lt. LsIIIscnen IVtscleliensekuIe erlässt einen Aukruk sn clie Litern,
6er Lelnile beizustellen im Xarnpk ße^en <Ien mociisclien Output? 6er 8etiulniä6clien.

8o>vit simmer!

8e^8 cler ^8ts, OsliÄr. Ou tnseli (ie

8e^ere8 Ou, Nstuilde. ^eigekt, niien 8ennsu?t 8ie s."

«äüoktert tiet 8ie 8ek1ie88lieti «äoeti vo Oir!"
Linel Osuerwele net 8ie nöli vo mir!

8elilie88licn !ie8ekt (iocti Ou <ZA8 (Inina' verxo^e!

8eklie38liek inöent ein "l8cnsnA8e nö6 vereno/Ze.

8eklie88lieti ket'8 na1t 6ocn 8eko isvvee Verehrer.

<Ünuinin i^lstniläeli, iner öoerlön^'s ein I^ekrer!"

>/Vis ss gsmaclit wsrclsn
KÖHNiS (Xein Vorscnlsg)

/V.sin trsuncl izt ksi mir ?u IZszucli.
I:r liszl im l^lsizslzrzsllsr, cisr aut cism
liscii cisr gulsn 8tulzs lisgt. kszoncisrz
intsrszzisrl iiir, ciis 5sits mit cism t-iu-

mor, cisr sucii in Os^stlsn voricommsn
zoll, unci lzsmsrlct: «vu, ^gsiz, wsnn
icii sinmsl sin ^situngzinzsrst sulgslzsn
mul), 50 izrings icii slzziciitiicli sinsn
^siiisr sn ocisr zclirsilzs sz zo, cisl) sz
Icomizcli tclingl. V/snn sz clsnn gsclrucict
srzclisint, zcnnsicls icii sz iisrsuz unci

MM
Osnsrslvertrstsr tür ciis 5ct>vveii:

I-rsci. t>tAVA??A. Qent

zcliiciis sz cism l^lelzsizosltsr. vsr cirucict

sz slz unci izsrssZszt sz, unci cismit wsrs
cisnn minclsztsnz zciion ciis l-lsllts cisr

Inzsrtionzgslzülir tzs-siiit. Wsz meinzt
ciu?»

Ksins KoMsn

vsz krsnnzloilsml tsiits mit, cisl; sn
r'rivsls vorlsutig lcsins Xolilsn?ulsilun-

gsn gsmsclit wsrclsn lcönnsn.

Kim I.ezs vo ciers /v^slclig Iismmsr zo

lisil) ülzsrclio, cisl) msr ülzsrliaurzt Icsi

Liioiiis msii lzruuciiscil k-i^icstc,
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